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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 721/2010

av den 11 augusti 2010

om inledande av en undersokning rorande eventuellt kringgdende av de utjimningsitgirder som

inférdes genom ridets forordning (EG) nr 598/2009 betriffande import av biodiesel med ursprung i

Amerikas forenta stater genom import av biodiesel som avsints frin Kanada och Republiken

Singapore, oavsett om dess deklarerade ursprung ir Kanada och Republiken Singapore eller inte,

och genom import av biodiesel i en blandning innehdllande hégst 20 viktprocent biodiesel med
ursprung i Amerikas forenta stater samt om registrering av sidan import

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 597/2009 av den
11 juni 2009 om skydd mot subventionerad import fran linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan
kallad grundforordningen), sérskilt artiklarna 23.4, 24.3 och 24.5,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. BEGARAN

Kommissionen har tagit emot en begdran enligt artikel 23.4 i
grundforordningen om undersékning av eventuellt kringgdende
av de utjamningsétgirder som inforts pd import av biodiesel
med ursprung i Forenta staterna.

Begiran ingavs den 30 juni 2010 av European Biodiesel Board
(EBB) for unionstillverkarna av biodiesel.

B. PRODUKT

Den produkt som berors av det eventuella kringgdendet ar fett-
syramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda
genom syntes och/eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung,
vanligtvis kallade biodiesel, i ren form eller i en blandning
innehdllande mer 4n 20 viktprocent fettsyramonoalkylestrar
och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/el-
ler vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, for ndrvarande klas-
sificerade enligt KN-nummer ex 1516 20 98, ex 1518 00 91,
ex 1518 00 99, ex 2710 19 41, 3824 90 91 och
ex 3824 90 97 och med ursprung i Forenta staterna (nedan
kallad den berdrda produkten).

Den produkt som berors av undersokningen ér fettsyramonoal-
kylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes
och/eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, vanligtvis kal-
lade biodiesel, i ren form eller i en blandning innehéllande mer
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an 20 viktprocent fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska
gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebehandling, av
icke-fossilt ursprung, som avsints fran Kanada och Singapore
samt biodiesel i en blandning innehéllande hogst 20 viktprocent
fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor fram-
stillda genom syntes och/eller vitebehandling, av icke-fossilt
ursprung, med ursprung i Forenta staterna (nedan kallad den
undersokta produkten), for nirvarande klassificerade enligt samma
KN-nummer som den berérda produkten, med undantag av KN-
nummer 3824 90 91, dir undersokningen endast omfattar pro-
dukter som avsints frin Kanada och Singapore.

C. GALLANDE ATGARDER

De dtgirder som for nidrvarande dr i kraft och som eventuellt
kringgds dr de utjamningsatgirder som infordes genom radets
forordning (EG) nr 598/2009 (2).

D. GRUNDER

Begiran innehaller tillricklig prima facie-bevisning for att utjam-
ningsdtgirderna betraffande import av biodiesel med ursprung i
Forenta staterna kringgds genom omlastning av biodiesel i Ka-
nada och Singapore samt genom export av biodiesel i en bland-
ning innehallande hogst 20 viktprocent biodiesel.

Foljande bevisning har limnats:

Av begiran framgdr att en betydande forandring i handels-
monstret for export frin Forenta staterna, Kanada och Sin-
gapore till unionen har 4gt rum efter det att dtgdrderna infordes
for den berorda produkten och att det inte finns nigon annan
tillracklig grund eller motivering for denna fordndring dn inf6-
randet av tullen.

Forandringen i handelsmonstret forefaller bero pé att biodiesel
med ursprung i Forenta staterna omlastas i Kanada och Sin-
gapore.

Enligt begdran har Forenta staterna efter inforandet av &tgar-
derna dven borjat exportera biodiesel i blandningar innehéllande
hogst 20 viktprocent biodiesel till unionen for att utnyttja tros-
keln for biodieselhalt i beskrivningen av den berorda produkten.

() EUT L 179, 10.7.2009, s. 1.
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Begiran innehéller dven tillracklig prima facie-bevisning for att de
gillande utjamningsétgirdernas positiva verkningar for den be-
rorda produkten undergrévs i frdga om béde kvantitet och pris.
Betydande importvolymer av biodiesel frin Kanada och Sin-
gapore samt av biodiesel i blandningar innehallande hogst
20 viktprocent biodiesel tycks ha ersatt importen av den be-
rorda produkten. Det foreligger dessutom tillricklig bevisning
for att den 6kade importvolymen dger rum till priser som ar
betydligt lagre dn det icke-skadevallande pris som faststalldes vid
den undersokning som ledde till de gillande dtgdrderna.

Slutligen innehéller begiran tillricklig prima facie-bevisning for
att priserna pa den undersokta produkten fortfarande subven-
tioneras i enlighet med vad som tidigare faststillts.

Om ndgon annan form av kringgdende enligt artikel 23 i grund-
forordningen 4n det som ndmns ovan konstateras i samband
med undersokningen, fir unders6kningen dven omfatta detta

kringgdende.

E. FORFARANDE

Kommissionen har dirfor dragit slutsatsen att bevisningen ar
tillricklig for att motivera att en undersokning enligt
artikel 23 i grundférordningen inleds samt att import av bio-
diesel som avsints frin Kanada och Singapore, oavsett om dess
deklarerade ursprung dr Kanada och Singapore eller inte, och
import fran Forenta staterna av biodiesel i en blandning inne-
héllande hogst 20 viktprocent fettsyramonoalkylestrar och/eller
paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebe-
handling, av icke-fossilt ursprung, gors till foremal for registre-
ring enligt artikel 24.5 i grundforordningen.

a) Frigeformulir

For att kommissionen ska fd de uppgifter som den anser vara
nodvindiga for sin undersokning kommer frigeformulir att
sindas till exportorer/tillverkare och sammanslutningar av ex-
portorer/tillverkare i Kanada och Singapore, exportorer/tillver-
kare och sammanslutningar av exportérerftillverkare i Forenta
staterna, kdnda importérer och kidnda sammanslutningar av im-
portorer i unionen samt till de amerikanska, kanadensiska och
singaporianska myndigheterna. Uppgifter kommer vid behov
dven att inhidmtas frén unionsindustrin.

Alla berorda parter bor omgdende kontakta kommissionen,
dock senast inom den tidsfrist som anges i artikel 3 i denna
forordning, for att ta reda pd om de nidmns i begdran och
begira ett frigeformulir inom den tidsfrist som anges i
artikel 3.1, eftersom den tidsfrist som anges i artikel 3.2 giller
for alla berorda parter.

Myndigheterna i Forenta staterna, Kanada och Singapore kom-
mer att underrittas om inledandet av undersokningen.

b) Insamling av uppgifter samt utfragningar

Alla berorda parter uppmanas att limna sina synpunkter skrift-
ligen och lagga fram bevisning till stod for dessa. Kommissionen
kan dessutom héra berérda parter om de limnar in en skriftlig
begiran om detta och visar att det finns sirskilda skal att hora
dem.

¢) Befrielse fran registrering av import eller frin atgirder

Enligt artikel 23.5 i grundférordningen fir import av den un-
dersokta produkten befrias fran registrering eller dtgirder om
importen inte utgér kringgdende.

Eftersom det eventuella kringgdendet dger rum utanfor unionen,
kan enligt artikel 23.5 i grundférordningen befrielse fran regi-
strering eller atgdrder beviljas sadana tillverkare av den under-
sokta produkten som dels kan visa att de inte ar narstdende (')
ndgon tillverkare som omfattas av dtgirderna (%), dels konstate-
rats inte kringgd dtgdrderna enligt definitionen i artikel 23.3 i
grundforordningen. Tillverkare som vill befrias fran registrering
eller dtgarder bor ldamna in en vidl underbyggd ansokan inom
den tidsfrist som anges i artikel 3.3 i denna férordning.

F. REGISTRERING

Enligt artikel 24.5 i grundférordningen bér import av den un-
dersokta produkten goras till foremal for registrering s att man,
om undersokningen visar att kringgdende sker, kan ta ut utjam-
ningstullar till ett limpligt belopp retroaktivt frin och med
dagen for registrering av sddan import som avsints fran Kanada
och Singapore samt av import fran Forenta staterna av biodiesel
i en blandning innehéllande hogst 20 viktprocent fettsyramono-
alkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syn-
tes och/eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung.

() I enlighet med artikel 143 i kommissionens forordning (EEG)
nr 2454/93 om tillimpningsforeskrifter for gemenskapens tullkodex
ska personer anses vara nirstdende endast om a) de ar styrelseleda-
moter eller foretagsledare i varandras foretag, b) de ar juridiskt er-
kinda kompanjoner i nigon affarsverksamhet, ¢) de ar arbetsgivare
och anstilld, d) nigon person direkt eller indirekt dger, kontrollerar
eller innehar 5% eller mer av badas utestdende rostberittigande
aktier eller andelar, €) en av dem direkt eller indirekt kontrollerar
den andra, f) bida tva direkt eller indirekt kontrolleras av en tredje
person, g) de tillsammans direkt eller indirekt kontrollerar en tredje
person, eller h) de 4r medlemmar av samma familj. Personer ska
anses tillhora samma familj endast om de stdr i ett av foljande
forhdllanden till varandra: i) Man och hustru. ii) Fordlder och barn.
iii) Syskon (hel- eller halvsyskon). iv) Far- eller morforalder och
barnbarn. v) Farbror/morbror eller faster/moster och syskonbarn.
vi) Svirforilder och svidrson/svardotter. vii) Sviger och svigerska.
(EGT L 253, 11.10.1993, s. 1) I detta sammanhang avses med
person en fysisk eller en juridisk person.

Aven tillverkare som i den mening som avses ovan &r nérstdende till
foretag som omfattas av de gillande atgdrderna betriffande import
med ursprung i Forenta staterna (de ursprungliga utjimningsatgar-
derna) kan dock beviljas befriclse, om det inte finns ndgra beldgg for
att forhallandet med de foretag som omfattas av de ursprungliga
atgarderna ingicks eller anvidnds for att kringgd de ursprungliga
atgarderna.
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For att sakerstalla att registreringen 4r tillrackligt effektiv for ett
eventuellt retroaktivt uttag av en utjamningstull, bor deklaranten
pd tulldeklarationen ange andelen i blandningen, i viktprocent
av det totala innehéllet, av fettsyramonoalkylestrar och/eller pa-
raffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebe-
handling, av icke-fossilt ursprung (biodieselhalten).

G. TIDSFRISTER

Enligt god forvaltningspraxis bor det faststillas tidsfrister inom
vilka

— berorda parter kan ge sig till kdnna for kommissionen,
skriftligen 1dmna sina synpunkter och besvara frigeformula-
ren eller lamna Gvriga uppgifter som bor beaktas i under-
sokningen,

— tillverkare i Kanada, Singapore och Forenta staterna kan
ansoka om befrielse fran registrering av import eller fran
atgarder,

— berorda parter skriftligen kan begira att bli horda av kom-
missionen.

Det bor noteras att de flesta av de forfaranderelaterade rattig-
heter som anges i grundférordningen endast ir tillimpliga om
parterna ger sig till kdnna inom de tidsfrister som anges i
artikel 3 i den hir forordningen.

H. BRISTANDE SAMARBETE

Om en berord part végrar att ge tillgdng till eller underlater att
limna nodvandiga uppgifter inom utsatt tid eller ligger vasent-
liga hinder i vdgen for undersokningen, kan enligt artikel 28 i
grundférordningen positiva eller negativa avgoranden triffas pa
grundval av tillgingliga uppgifter.

Om det framkommer att en berord part har limnat oriktiga
eller vilseledande uppgifter ska dessa limnas utan beaktande
och tillgiangliga uppgifter kan anvindas. Om en berord part
inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och avgérandena
dirfor i enlighet med artikel 28 i grundforordningen triffas pa
grundval av tillgangliga uppgifter, kan resultatet utfalla mindre
fordelaktigt for den berorda parten dn det skulle ha gjort om
denna hade samarbetat.

[. TIDSPLAN FOR UNDERSOKNINGEN

Undersokningen kommer i enlighet med artikel 23.4 i grundfor-
ordningen att slutféras inom nio ménader efter det att den hir
forordningen har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

J. BEHANDLING AV PERSONUPPGIFTER

Alla personuppgifter som samlas in i samband med denna un-
dersokning kommer att behandlas i enlighet med Europaparla-
mentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den
18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinsti-
tutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter
och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (!).

K. FORHORSOMBUD

Om de berorda parterna anser sig ha svarigheter vid utdvandet
av sina rattigheter att forsvara sig, kan de begdra att forhors-
ombudet (Hearing Officer) vid generaldirektoratet f6r handel (GD
Handel) ingriper. Forhorsombudet verkar som kontakt mellan
de berorda parterna och kommissionens avdelningar och fun-
gerar vid behov som medlare i forfarandefrigor som paverkar
skyddet av parternas rattigheter, sdrskilt nar det gller tillgdng
till handlingarna i drendet, sekretess, forlingning av tidsfristerna
och behandling av skriftliga eller muntliga synpunkter. For nar-
mare information och kontaktuppgifter, se forhorsombudets
webbsidor pd GD Handels webbplats (http://ec.europa.euftrade).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirmed inleds en undersokning enligt artikel 23.4 i férordning
(EG) nr 5972009 for att faststilla

a) om import till unionen av fettsyramonoalkylestrar och/eller
paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vi-
tebehandling, av icke-fossilt ursprung, vanligtvis kallade bio-
diesel, i ren form eller i en blandning innehéllande mer dn
20 viktprocent fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska
gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebehandling,
av icke-fossilt ursprung, som avsints fran Kanada och Sin-
gapore, oavsett om det deklarerade ursprunget dr Kanada
och Singapore eller inte, for nirvarande klassificerade enligt
KN-nummer ex 1516 20 98 (Taric-nummer
1516 20 98 21), ex 1518 00 91 (Taric-nummer
1518 00 91 21), ex 1518 00 99 (Taric-nummer

1518 00 99 21), ex 2710 19 41 (Taric-nummer

2710 19 41 21), ex 3824 90 91 (Taric-nummer

38249091 10) och ex38249097  (Taric-nummer

3824 90 97 01), utgor kringgdende av de dtgdrder som in-

fordes genom radets forordning (EG) nr 598/2009, och

b) om import till unionen av biodiesel i en blandning innehél-
lande hogst 20 viktprocent fettsyramonoalkylestrar och/eller
paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vi-
tebehandling, av icke-fossilt ursprung, med ursprung i Fo-
renta staterna, for narvarande klassificerade enligt KN-num-
mer ex 15162098  (Tariccnummer 1516 20 98 30),
ex 1518 00 91 (Taric-nummer 1518 00 91 30),
ex 1518 00 99 (Taric-nummer 1518 00 99 30),
ex 271019 41  (Taricnummer 271019 41 30)  och
ex 3824 90 97 (Taric-nummer 3824 90 97 04), utgor kring-
gdende av de dtgirder som infordes genom radets forord-
ning (EG) nr 598/2009.

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
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Artikel 2

I enlighet med artiklarna 23.4 och 24.5 i forordning (EG)
nr 597/2009 ska tullmyndigheterna vidta limpliga dtgdrder
for att registrera den import till unionen som anges i
artikel 1 i den hidr forordningen.

Deklaranten ska pd tulldeklarationen ange andelen i bland-
ningen, i viktprocent av det totala innehéllet, av fettsyramono-
alkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syn-
tes och/eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung (biodiesel-
halten).

Registreringen ska upphora nio manader efter den dag dé den
hir forordningen trdder i kraft.

Kommissionen fir genom en férordning aligga tullmyndighe-
terna att upphora med registreringen av import till unionen av
produkter som framstillts av tillverkare som har ans6kt om
befrielse fran registrering och befunnits uppfylla kraven for att
beviljas sddan befrielse.

Artikel 3

1. Frigeformulir ska begiras frdn kommissionen inom
15 dagar efter det att denna forordning har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

2. For att de berorda parternas uppgifter ska kunna beaktas
vid undersokningen madste parterna, om inget annat anges, ge
sig till kdnna genom att kontakta kommissionen och skriftligen
lamna sina synpunkter, besvarade frigeformular eller Gvriga
uppgifter inom 37 dagar efter det att denna férordning har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Tillverkare i Kanada, Singapore och Forenta staterna som
ansoker om befrielse frdn registrering av import eller fran at-
girder ska limna in en vil underbyggd ansokan inom samma
tidsfrist pd 37 dagar.

4. Berorda parter kan ocksd inom samma tidsfrist pd
37 dagar begdra att bli horda av kommissionen.

5. Alla uppgifter och alla ansokningar om att bli hord, om
ett frageformuldr eller om befrielse frén registrering av import
eller fran atgdrder, maste limnas skriftligen (inte i elektronisk
form, sdvida inte annat anges) och innehalla den berorda par-
tens namn, adress, e-postadress, telefonnummer och faxnum-
mer. Alla skriftliga inlagor — inbegripet sddana uppgifter som
begirs i denna forordning, svar pd frageformuldr och kor-
respondens — som de berdrda parterna tillhandahéller konfiden-
tiellt ska markas "Limited” (') och i enlighet med artikel 29.2 i
grundforordningen atfoljas av en icke-konfidentiell sammanfatt-
ning som ska markas "For inspection by interested parties”.

Kommissionen kan kontaktas pa foljande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for handel
Direktorat H

Kontor: N-105 4/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 11 augusti 2010.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande

(") Detta innebdr att dokumentet endast dr for internt bruk. Det ar
skyddat i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allmanhe-
tens tillging till Europaparlamentets, radets och kommissionens
handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43). Det ir ett konfidentiellt
dokument i enlighet med artikel 29 i grundférordningen och
artikel 12 i WTO-avtalet om subventioner och utjgmningsétgérder.



